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Bij deze
aflevering

Deze aflevering van
Omariana is wat minder
uitvoerig dan de vorige en
(hopelijk ook) de volgende.
Ik wil een aantal aardige
nieuwe uitgaven signaleren
en melding maken van een
veiling bij Christie’s, waar
onder meer de eerste vier
FitzGerald-edities van de
Rubaiyat onder hamer
komen.

Recente uitgaven

Nederlands

Elf kwatrijnen van Omar
Khayyam ; herdicht met de
bronnen / D. Meursing. - [S.1.
:s.n.], [1996]. - 22 cm.;
unpag.

[Privé-uitgave, verialing van
elf kwatrijnen van FitzGerald
(1859) , met vermelding van
een kwatrijn in de vertaling
van Whinfield (1909)].

Duits

Hafis, Rumi, Omar Chajjam
: die schoénsten Gedichte
aus dem klassischen
Persien ; Gbertragen von
Cyrus Ataby ;
herausgegeben und mit
einem Nachwort versehen
von Kurt Scharf. - Miinchen
: Beck, 1998. - 237p. -
(Neue Orientalische

Bibliotheek). - ISBN 3 406
44016 9 (ca. f 65.-)

Bevat ‘Omar Chajjam: Wie
Wasser stromen wir’, eerder
uitgegeven bij Verlag
Eremiten-Presse, 1984.

[Miniatuur 5,5 x 4,5 cm.]
The Rubaiyyat of Omar
Khayaam = Die Rubaiyyat
von Omar Khayaam ;
translated / by Sayed Omar
Ali-Shah = Ubersetzt von
Sayed Omar Ali-Shah ; aus
dem Englischen von
Marielise Gépel und
Kathleen Gopel. - Leipzig :
Miniaturbuchverlag, 1998. -
ISBN 3 910135 49 8. - 478p.
(ca. DM 34,-) Een luxe editie
is genummerd van 1-250,
ISBN 3 910135 50 1
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Engels

[Audio]

Poems of the Orient: The
Rubad’iyat of Omar Khayyam
with other poems by Rumi,
Sa'di, Hafiz, Jami, Baligh,
Faiz, Igbal, Sen, Tagore,
Byron and Thomas Moore. -
Naxos Audio Books, 1998. -
cassettes. - ISBN
9626346566 (ca. f 40,-)

[Australi€]

Rubaiyat of Omar Khayyam ;
illustrations by Andrew
Penno. - Axiom Publishers,
c1996.-56 p. - ISBN O
947338713

Italiaans

Omar Khayyam: Quartine, tr.
H. Hajdar, 1997. - Rizzoli,
1997. - (Superclassici, 164).
- 108 p. ISBN 88 17 15264 1

Scandinavisch

[Noors]

Ruba'iyat / Omar Khayyam ;
utval, gjendikting og fgreord
ved Johannes Gjerdaker. -
Oslo : Samlaget, 1997. -
(Samlagets gjendiktingar). -
76s. - ISBN 8252150934. -
1. norske utg. Oslo : Norli,
1912

[Zweeds]

En liten bok med Omar
Khayyams Rubaiyat / fran
Edward Fitzgeralds engelska
Oversattning ; svenska
tolkningar av Sten Selander
och Ole Thorvalds valda och
kompletterade av Kiki
Lindell. - Vallingby :
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Stréomberg, 1997. - ISBN:
9171511083. - 48p.

[Zweeds-Perzisch]
Rubaijat / Omar Khayyam ;
nytolkning fran originalet av
Akbar Golrang, Sven
Christer Swahn ; [spraklich
bearbetning: Erik Holst]. -
Lund : Berattarfori., 1997. -
168p. - ISBN 9197319112.

Veiling

Islamic Art, Manuscripts
and Printed Books of
Iranian Interest

Bij Christie’s, Londen,
worden op 20 april a.s.
enkele unieke Rubaiyat-
edities geveild, waaronder
de eerste vier drukken van
Edward FitzGeraids
vertaling uit 1859, 1868,
1872 en 1879. Deze vier
nummers worden in één lot
geveild (nr. 104) Van de
tweede druk (1868) worden
twee exemplaren in
afzonderlijke lots
aangeboden (107 en 108).
Van de derde en vierde druk
komt ook een exemplaar
afzonderlijk onder de hamer
(110 en 109).

Hoogst bijzonder is ook lot
105: de Madras-editie uit
1862, waarvan 50
exemplaren zijn gedrukt.
Volgens Christie’s is deze
uitgave sinds 1922 niet
meer op veilingen
aangeboden. Deze versie
staat bekend als een
piraten-druk, waarvan
FitzGerald in een brief aan
Quaritch opmerkte: “... the
Edn. 1 had been reprinted
by someone in India. So |

have not lived in vain, if |
had lived to be Pirated”.

Lot 110 omvat verder:
FitzGerald, London:1872
(Potter 137); FitzGerald,
Boston: 1878 (Potter 200);
Whinfield, London: 1901
(Potter 561, 2nd ed.);
Thompson, Worcester: 1906
{Potter 378, nr. 72 van 85
ex.); Thompson, Worcester:

1906 (Potter 378); Baron
Corvo, London: 1903 (Potter
570); Heron-Allen, London:
1898 (Potter 563 2nd ed.);
Greene, Oxford: 1893
(Potter 501)

Lot 111 bevat edities met
illustraties van Vedder
(Potter 201, 202 en 203) en
Arthur Szyk (1946), en de
vertalingen van John Payne
(Potter 360). Lot 113 betreft
een editie uitgegeven door
William A. Brown (Potter
303) en andere FitzGerald-
versies (Potter 68, 168 en
286 ). Lot 114 heeft een
editie met illustraties van
Ross Turner, uitgegeven
door G. D. Sproul, 1901
(Potter 249).

Tenslotte is lot 112 nog
bijzonder: een exemplaar
van een ‘electrotyped
facsimile’ van de eerste
FitzGerald-editie van 1859
(Potter 2), gedrukt voor
Thomas J. Wise. Van deze
uitgave bestaan 29
exemplaren waarvan 4 op
perkament. Wise was in zijn
tijd een vooraanstaand
uitgever, bibliograaf en
bibliofiel. Aan het eind van
zZijn leven werd hij
ontmaskerd als *forger'.
Samen met Forman bracht
hij talloze zogenaamde
eerste drukken op de markt.
In deze uitgave wordt
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achterin vermeld: “Privately
printed: January 1887". Het
te veilen exemplaar is
ingebonden door Riviére &
Sons, volgens Christie’s: A
spectacular binding of
exhibition quality.

Geschatte opbrengst van de
afzonderlijke lots:

104: £ 10.000 - 15.000

105: £ 3.000 - 5.000

107: £ 700 -1.000
108: £ 300 - 400
109: £ 400 - 600
110: £ 300 - 500
111: £400 - 600
112: £ 2.500 - 3.500
113: £ 400 - 600
114: £ 3.000 - 5.000
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